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ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA INDESIT - o - i
Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomoc, Pazljivo pro¢itajte sigurnosne upute prije upotrebe uredaja.
@ registrirajte svoj uredaj na adresi Prije upotrebe stroja morate izvaditi transportne vijke. Detaljnije upute o nacinu
= ) www.indesit.com/register uklanjanja pogledajte u Vodicu za postavljanje.
UPRAVLJACKA PLOCA
1. Tipka za ON/OFF 1 2 3 4 5
2. Tipka s kontrolnim svjetlom START/PAUSE | | [ —
3. Kontrolna svjetla ODVIJANJE CIKLUSA PRANJA
4. Kontrolno svjetlo ZAKLJUCANA VRATA © 0900 o0 Dg
5. Tipke s kontrolnim svjetlima OPCIJE = = o
6. Tipka i kontrolno svjetlo BLOKADA TIPKI O O === g
7. Tipka ODGODENO POKRETANJE = = = -
8. Tipka CENTRIFUGE @ oo 0
9. Tipka TEMPERATURE
10. Selektor CIKLUSA PRANJA
11. Tipka PUSH & GO
11 10 9 8 7 6
TABLICA CIKLUSA PRANJA
Maksimalna kolicina 6 kg Deterdzenti i Preporuceni S 3 ©
Potrosnja kada je perilica isklju¢ena 0,5 W / u stanju pripravnosti 8 W dodaci deterdzent | > S 2 . Q .g §
. . i _ =2 hrn = o— |8 <
) ) Temperatura | Maksimalna | Maksimal- Trajanje | Pranje Omeksi ¥ |5 . 5lge1 1882 €3 gs¥
Ciklus pranja brzina vrtnje| na koli¢ina (h:m) vac s |£5DlaN |5 |2 |E¢&
Postavka| Raspon | (okretaja) (kg) ’ 2 3 a |k g S 3 |¥a
1 Pamuk 30° 30°C | #-30°C 1000 3 1:40 (0] - v - - - -
2 Sintetika 30° 30°C | #%-30°C 1000 3 1:30 [ ] (@) v - - - -
3 Obojeno 30°C | #-30°C 1000 3 1:35 [ ] (o] - v - - - -
4 Osjetljivo 30°C | #-30°C 600(***) 0,5 1:10 [ ] (0] - v - - - -
5 Brzo pranje 30min 30°C #—30°C 1000(**%) 3 0:30 [ ] O - v 73 0,12 26 27
6 Pamuk (2) 40°C | %-60°C 1000 6 4:00 ® e} v v 53 | 1,00 | 63 | 45
7 Sintetika (3) 40°C | #-60°C 1000 3,5 2:55 () (0] v v 40 08 | 55 | 43
8 Mijesano 40°C | %« -40°C 1000 6 1:40 [ (©) - v - - - -
951 6 3:10 [ ] o v v 62,35 1,00 50 39
9 Eco 40-60 (1) 40°C 40°C 951 3 2:30 [ ] (@) v v 62,35 | 0,60 35 36
951 1,5 2:30 [ ] (@) v v 62,35 | 0,60 29 38
10 Bijelo Pranje 60°C | % -90°C 1000 6 2:30 ® e} v v 64 | 056 | 41 55
11 Brzo pranje 20°C | #-20°C 800 1,5 0:20 o (e} - v - - - -
12 Prekrivaci 30°C #—30°C 1000 1 1:40 [ ] (@) - v - - - -
13 Vuna 40°C - 40°C 800 1.5 1:10 ( ) O - v - - - -
14 20°C 20°C | #-20°C 1000 6 1:50 ([ ©) - v 64 | 016 | 25 22
15 Ispiranje + Centrifuga - - 1000 6 0:55 - (0} - - - - - -
Centrifuga + ispustanje . _ _ _ _ _ _ B B
16 vode * - - 1000 6 0:10
@ Obvezno doziranje QO Opcijsko doziranjee

Trajanje ciklusa naznaceno na zaslonu ili u korisnickom priru¢niku procjena je koja se temelji
na standardnim uvjetima. Stvarno se trajanje moze razlikovati ovisno o raznim ¢imbenicima
kao $to su temperatura i tlak vode, temperatura okruzenja, koli¢ina deterdzenta, koli¢ina

i vrsta rublja, uravnotezenost rublja i dodatne odabrane opcije. Vrijednosti navedene za
programe osim programa Eco 40-60, samo su informativne

1) Eco 40-60 - Ctestiranje ciklusa pranja u skladu s uredbom EU-a o ekoloskom dizajnu
proizvoda 2019/2014. Najucinkovitiji program u pogledu potrosnje elektri¢ne energije i
vode za pranje uobicajeno zaprljanog pamuc¢nog rublja.

Napomena: prikazana je vrijednost za maksimalnu efektivnu brzinu centrifuge programa
Eco 40-60 u TABLICA CIKLUSA PRANJA.

OPIS PROIZVODA

1. Gore

2. Ladica za deterdzent
3. Upravljacka ploca

4. Rucka

5. Vrata 4
6. Pumpa za ispustanje vode (iza ploce) 5.
7. Ploca (uklonjiva)
8. Podesive nozice (2) 6.

Za sve ustanove za testiranje:

2) Dugi ciklus za pamuk: ciklus 6 postavite na temperaturu 40 °C.

3) Dugi ciklus za sintetiku: ciklus 7 postavite na temperaturu 40 °C.

* Ako odaberete ciklus 16 i iskljucite ciklus centrifugiranja, stroj ¢e obaviti samo ispustanje vode.
** Nakon zavrsetka programa i centrifugiranja pri maksimalnoj brzini dostupnoj za odabir u
zadanoj postavci programa.

*#* Zaslon e prikazati predloZenu brzinu centrifuge kao zadanu vrijednost.

LADICA ZA DETERDZENT

Odjeljak 1:

Ne stavljajte deterdzent u taj odjeljak.

Odjeljak 2: Deterdzent za pranje (prasak ili
tekuci)

Ako upotrebljavate tekuci deterdzent, upotrijebite
uklonjivi plasti¢ni odjeljak A (prilozen) za precizno
doziranje.

Ako upotrebljavate prasak, odjeljak umetnite u utor B.
Odjeljak 3: Dodaci (omeksivaci itd.)

Omeksivac nikako ne smije premasiti maksimalnu
razinu (“max”) oznacenu na sredisnjoj pregradi.

! Upotrebljavajte deterdzent u prahu za bijelo pamucno rublje, za pretpranje te za
pranje na temperaturama iznad 60 °C.

! Slijedite upute na pakiranju deterdzenta.

! Da biste uklonili pretinac, pritisnite polugu Ci izvucite ga.




CIKLUSI PRANJA

Slijedite upute prikazane simbolima na etiketama za
odrZavanje odjece. Vrijednost oznacena na simbolu
maksimalna je preporucena temperatura za pranje odjece.

Pamuk 30°
Ciklus od 30 °C za pamucno rublje. Omogucava smanjenu potrosnju
elektri¢ne energije za zagrijavanje vode, a istovremeno jam¢i uc¢inkovitost
pranja. Prikladan za slabo zaprljanu odjecu.

Sintetika 30°

Ciklus od 30 °C za sinteticko rublje. Omogucava smanjenu potrosnju
elektri¢ne energije za zagrijavanje vode, a istovremeno jamci ucinkovitost
pranja. Prikladan za slabo zaprljanu odjecu.

Obojeno

Ciklus od 30 °C koji ¢uva boje, a prikladan je za pamucne ili sinteticke
tkanine u boji. Omogucava smanjenu potrosnju elektri¢ne energije za
zagrijavanje vode, a istovremeno jamci u¢inkovitost pranja. Prikladan za
slabo zaprljanu odjecu.

Osjetljivo

Prikladno za pranje izrazito osjetljivog rublja. Preporucuje se da prije
pranja izokrenete rublje s unutradnjom stranom prema van. Za
najucinkovitije pranje osjetljivog rublja upotrijebite tekuci deterdzent.
Brzo pranje 30'min

Za krace pranje slabo zaprljane odjece. Nije prikladno za vunu, svilu i
odjecu koja se pere ru¢no.

Pamuk

Prikladno za pranje umjereno do vrlo prljavih ru¢nika, donjeg rublja,
stolnjaka itd. od ¢vrstog lana i pamuka.

Sintetika

Specifican za pranje sintetickih komada rublja. Ako je prisutna otpornija
prljavstina, mozete povisiti temperaturu sve do 60° te koristiti i deterdzent
u prahu.

Mijesano

Ciklus od 40 °C za pranje pamucnih i sinteti¢kih tkanina. Prikladan za
slabo zaprljano donje rublje.

Eco 40-60

Za pranje uobicajeno zaprljanih pamucnih odjevnih predmeta deklariranih
za pranje pri 40 °Cili 60 °C zajedno u istom ciklusu. Ovo je standardni
program za pamuk te je najucinkovitiji u pogledu potrosnje vode i
elektri¢ne energije.

Bijelo Pranje

Za vrlo prljavo bijelo rublje i rublje otpornih boja.

Brzo pranje

Ovaj ce ciklus osvjeZiti rublje u svega 20 minuta.

Prekrivaci

Za pranje odjevnih predmeta punjenih perjem, npr. jednostrukih ili
dvostrukih prekrivaca (tezine ispod 1 kg), jastuka ili zimskih jakni.
Prekrivace trebate umetnuti u bubanj s rubovima presavijenima prema
unutra, tako da najvise 3% ukupnog kapaciteta bubnja bude zauzeto. Za
najbolje rezultate savjetujemo upotrebu tekuéeg deterdzenta koji ¢ete
uliti u ladicu za deterdZent.

Vuna - Wool Care

Tvrtka The Woolmark Company odobrila je ciklus pranja za vunu
ovog stroja, za pranje strojno perivog vunenog rublja pod
uvjetom da se ono pere u skladu s uputama na etiketi odjevnog
predmeta i uputama proizvodaca ove perilice rublja. Simbol
Woolmark certificirani je Zig u mnogim drzavama. (M2238)
20°C

Za pranje lagano zaprljanih pamuc¢nih odjevnih predmeta pri temperaturi
od 20 °C.

Ispiranje + Centrifuga

Dizajnirano za ispiranje i centrifugu.

Centrifuga + ispustanje vode

Dizajnirano za centrifugu i ispustanje vode.

@@

WOOL CARE

KONTROLNA SVJETLA FAZA CIKLUSA PRANJA

PRVA UPOTREBA

Nakon postavljanja perilice, a prije njezine prve uporabe, obavite ciklus
pranja s deterdZzentom, ali bez rublja, postavljanjem ciklusa samociséenja.

SVAKODNEVNA UPOTREBA

Pripremite rublje pratedi prijedloge iz odjeljka “SAVJETI | PREPORUKE".
Brzo programiranje

- Uklju¢ite perilicu rublja pritiskanjem tipke za ON/OFF (V). Sva ce se
kontrolna svjetla ukljuciti na nekoliko sekundi, a zatim ¢e nastaviti svijetliti
samo ona koja odgovaraju postavkama za odabrani ciklus pranja;
zatreptat e i kontrolno svjetlo START/PAUSE [>[[.

- Otvorite vrata. Stavite rublje pazedi da ne prijedete maksimalnu koli¢inu
koja se navodi u tablici ciklusa.

- lzvucite ladicu za deterdzent i uspite/ulijte deterdzent u odgovarajuce
odjeljke kao 3to se opisuje u odjeljku “LADICA ZA DETERDZENT".

- Zatvorite vrata.

POKRETANJE PROGRAMA

Pritisnite tipku “PUSH & GO".

Vrata stroja ce se zakljucati (svijetli simbol @) i bubanj ¢e se poceti
okretati; kao faza pripreme za svaki pojedini ciklus pranja vrata ce se
otkljucati (isklju¢en simbol [@)) pa ponovno zakljucati (svijetli simbol @).
Mehanizam za zatvaranje vrata proizvodi zvukklikanja". Nakon $to se
vrata zakljucaju voda ¢e uci u bubanj i pokrenut ce se faza pranja.
Tradicionalno programiranje.

- Ukljuite perilicu rublja pritiskanjem tipke za ON/OFF (V). Sva ¢e se
kontrolna svjetla ukljuciti na nekoliko sekundi, a zatim ce nastaviti svijetliti
samo ona koja odgovaraju postavkama za odabrani ciklus pranja;
zatreptat e i kontrolno svjetlo START/PAUSE >

- Otvorite vrata. Stavite rublje pazedi da ne prijedete maksimalnu koli¢inu
koja se navodi u tablici ciklusa pranja.

- lzvucite ladicu za deterdzent i uspite/ulijte deterdzent u odgovarajuce
odjeljke kao 3to se opisuje u odjeljku “LADICA ZA DETERDZENT”,

- Zatvorite vrata.

- Postavite selektor CIKLUSA PRANJA na Zeljeni ciklus.

- Izmjena temperature i/ili brzine centrifuge: pritiskanjem tipke "C,
temperatura ¢e se postupno spustati na postavku hladnog pranja (20 °C).
Brzinu centrifugiranja mozete postupno smanjiti pritis¢uci tipku @ sve
do njenog potpunog iskljucivanja (postavka “@)". Ako ponovno pritisnete
ove tipke, vratit ¢e se maksimalne vrijednosti.

- Odaberite Zeljene opcije.

POKRETANJE PROGRAMA

Pritisnite tipku “START/PAUSE” o,

Vrata stroja e se zakljucati (svijetli simbol @) i bubanj e se poceti
okretati; kao faza pripreme za svaki pojedini ciklus pranja vrata ce se
otkljucati (isklju¢en simbol @) pa ponovno zakljucati (svijetli simbol @).
Mehanizam za zatvaranje vrata proizvodi zvuk ,klikanja”". Nakon $to se
vrata zakljucaju voda ¢e uci u bubanj i pokrenut ce se faza pranja.

STANKA CIKLUSA

Kako biste priviemeno zaustavili ciklus pranja, ponovno pritisnite tipku
START/PAUSE D[} kontrolno svjetlo trep¢e naran¢astom bojom. Ako
kontrolno svjetlo [g] nije osvijetljeno, mozete otvoriti vrata. Za pokretanje
ciklusa pranja od tocke u kojem ste ga prekinuli ponovno pritisnite tipku
START/PAUSE >[I

PREMA POTREBI OTVORITE VRATA

Kad se ciklus pokrene, kontrolno svjetlo & pretvorit ¢e se u signal da ne
mozete otvoriti vrata. Za vrijeme ciklusa pranja vrata ostaju zaklju¢ana. Da
biste otvorili vrata za vrijeme trajanja ciklusa, npr., kako biste dodali ili
izvadili odjevni predmet, pritisnite tipku START/PAUSE [>[ kako biste
zaustavili ciklus; kontrolno svjetlo trepce naran¢astom bojom. Ako
kontrolno svjetlo [g] nije osvijetljeno, mozete otvoriti vrata. Ponovo
pritisnite tipku START/PAUSE [>(|] kako biste nastavili ciklus.

PROMJENA POKRENUTOG CIKLUSA PRANJA

Kako biste promijenili ciklus pranja u tijeku, privremeno zaustavite
perilicu rublja tipkom START/PAUSE [>[[l (odgovarajuce kontrolno svjetlo
trepée narancastom bojom), a zatim odaberite Zeljeni ciklus i ponovno
pritisnite tipku START/PAUSE (.

I Ako Zelite ponistiti ciklus koji se ve¢ pokrenuo, drzite pritisnutu tipku
ON/OFF (M. Ciklus ¢e se zaustaviti i stroj ¢e se iskljuciti.

KRAJ CIKLUSA

Nakon odabira i pokretanja zeljenog ciklusa pranja, kontrolna svjetla se
uklju¢uju jedno po jedno kako bi pokazala fazu ciklusa koja je trenutno u
postupku.

& Pranje

< Ispiranje
@ Centrifuga
\oJ Ispustanje vode

& Kraj ciklusa
@ INDIKATOR ZAKLJUCANIH VRATA

Osvijetljeni simbol pokazuje da su vrata zaklju¢ana. Kako biste sprijecili
bilo kakvo ostecenje, prije otvaranja vrata pricekajte da se simbol iskljuci.
Kako biste otvorili vrata dok se ciklus odvija, pritisnite tipku START/PAUSE
>l ako se kontrolno svjetlo iskljuci, moZete otvoriti vrata.

Nakon zavrsetka ciklusa @ zasvijetlit ¢e kontrolno svjetlo; nakon
isklju¢ivanja kontrolnog svjetla (@], moZete otvoriti vrata. Otvorite vrata,
izvadite rublje i iskljucite stroj. Ako ne pritisnete tipku ON/OFF (1), perilica
¢e se automatski iskljuciti nakon otprilike 10 minuta. Zatvorite slavinu,
otvorite vrata i ispraznite perilicu. Ostavite vrata pritvorena kako bi se
bubanj osusio.

OPCLJE

- Ako odabrana opcija nije kompatibilna s postavljenim ciklusom
pranja, kontrolno svjetlo trepce i opcija se nece aktivirati.

- Ako odabrana opcija nije kompatibilna s nekom drugom prethodno
odabranom opcijom, kontrolno svjetlo e zatreptati i oglasit ¢e se
zvucni signal (3 puta) te ce se aktivirati samo zadnja odabrana opcija;
ukljucit ce se kontrolno svjetlo koje odgovara aktiviranoj opciji.




@ Uklanjanje mrlja
Ova opcija omogucuje odabir vrste zaprljanja kako bi se ciklus optimalno

prilagodio za uklanjanje mrlja. Moguce je odabrati sljedece vrste prljavstine:

- Q Hrana: za mrlje od, primjerice, hrane i pica.

- N\ Posao: za mrlje od, primjerice, masti i tinte.

-\ Priroda: za mrlje od, primjerice, blata i trave.

1 Trajanje ciklusa pranja razlikuje se ovisno o odabranoj vrsti prljavstine.

+ Dodatno ispiranje

Odabiranjem ove opcije povecava se ucinkovitost ispiranja i jamci se
optimalno uklanjanje deterdzenta. Ova funkcija vrlo je korisna za
osjetljivu kozu.

=X Lako glaéanje

Odabirom ove funkcije postavka ciklusa pranja i centrifuge mijenja se
kako bi se smanjilo stvaranje nabora. Na kraju ciklusa, bubanj perilice
rublja polako se vrti; kontrolna svjetla LAKO GLACANJE i START/PAUSE [l
trepcu, a faza @ postojano svijetli. Ciklus zavravate pritiskom na tipku
START/PAUSE D ili tipku LAKO GLACANLJE.

Odgodeno pokretanje ()

Kako biste za odabrani ciklus postavili odgodeno pokretanje pritisnite
odgovarajucu tipku vise puta uzastopno, sve do dostizanja zeljenog
razdoblja odgode (3h-6h-9h). Kad se tipka pritisne ¢etvrti put, funkcija ¢e
se deaktivirati.

Nakon pritiskanja tipke START/PAUSE [>[[}, vrijeme odgadanja moze se
promijeniti samo smanjivanjem dok je postavljeni ciklus pokrenut.
Temperatura 'C

Svaki ciklus pranja ima unaprijed definiranu temperaturu. Za izmjenu
temperature pritisnite tipku “C

Centrifuga

Svaki ciklus pranja ima unaprijed definiranu brzinu centrifuge. Za izmjenu
brzine centrifuge pritisnite tipku ©)

PUSH & GO

Za pokretanje ciklusa PUSH & GO pritisnite i drzite odgovarajucu tipku 2
sekunde. Kontrolno svjetlo koje svijetli oznacava da je ciklus poc¢eo. Ovaj
ciklus pranja idealan je za pamucne ili sinteticke tkanine bududi da pere
pri temperaturi od 30 °C i maksimalnoj brzini centrifugiranja od 1000
okretaja u minuti. Maksimalna koli¢ina 3 kg (trajanje ciklusa 45 min).
Kako funkcionira?

1. Stavite rublje u perilicu (pamucne i/ili sinteticke tkanine) i zatvorite vrata.
2. Ulijte deterdzent i dodatke.

3. Pokrenite ciklus tako da pritisnete i drzite gumb PUSH & GO 2 sekunde.
Odgovarajuce kontralno svjetlo postat ¢e zeleno i vrata Ce se zatvoriti
(ukljucuje se simbol @).

NAPOMENA: Pokretanje ciklusa pranja pomocu tipke PUSH & GO aktivira
automatski fiksni ciklus koji se preporucuje za pamucne i sinteticke
tkanine. Taj ciklus ne omogucuje postavljanje dodatnih opcija.

Kako biste otvorili vrata dok je automatski ciklus u tijeku, pritisnite

tipku START/PAUSE [>{[; ako se simbol zaklju¢anih vrata isklju¢i, moZete
otvoriti vrata. Ponovno pritisnite tipku START/PAUSE [>[[ kako bi se ciklus
pokrenuo od tocke u kojem ste ga prekinuli.

4. Na kraju ciklusa pranja na zaslonu ¢e zasvijetliti kontrolno svjetlo @

BLOKADA TIPKI &=

Za aktiviranje blokade upravljacke ploce, drzite tipku pritisnutu otprilike 2
sekunde. Osvijetljeni simbol = signalizira da je upravljacka ploca
zakljucana. To sprjecava nehoti¢nu izmjenu ciklusa pranja (osim tipkom
ON/OFF (M), narotito ako u kuci ima djece. Za deaktiviranje blokade
upravljacke ploce, drzite tipku pritisnutu otprilike 2 sekunde.

SAVJETI | PREPORUKE

Razdijelite rublje prema:

Vrsti tkanine (pamuk, kombinirana vlakna, sintetika, vuna, komadi koje
treba rucno prati). Boji (odvojite obojeno rublje od bijeloga, zasebno
operite nove obojene komade). Osjetljivosti (mali komadi - poput
najlonki — i odjevni predmeti s kukicama - poput grudnjaka: njih perite u
platnenoj vrecici).

Ispraznite dzepove:

Predmeti poput kovanica ili upaljaca mogu ostetiti perilicu rublja i bubanj.

Provjerite sve gumbe.

Pridrzavajte se preporuka za doziranje / aditive

Preporuke sluze kako bi se optimizirali rezultati pranja, izbjeglo taloZzenje
viska deterdzenta na vasem rublju sto moze izazvati iritacije te ustedio
novac izbjegavanjem nepotrebnog trosenja viska deterdzenta.
Primijenite niZze temperature i duze trajanje pranja

Programi koji su najucinkovitiji u pogledu potrosnje elektri¢ne energije su
uglavnom oni tijekom kojih se primjenjuju nize temperature i duze trajanje
pranja.

Pridrzavajte se ogranicenja kapaciteta

Kako biste stedjeli vodu i elektri¢nu energiju, kolic¢inu rublja koje stavljate
u perilicu ogranicite prema kapacitetu navedenom u TABLICA CIKLUSA
PRANJA.

Buka i koli¢ina preostale vlage

Oboje ovise o brzini centrifuge: sto je brzina veca tijekom faze
centrifugiranja, razina buke bit ¢e visa, a koli¢ina preostale vlage bit ¢e
manja.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije ¢is¢enja i odrZzavanja iskljucite perilicu rublja i iskopCajte je iz napajanja.
Za cisc¢enje perilice nemojte koristiti zapaljive tekucine.

Periodicno (istite i odrzavajte perilicu rublja (najmanje 4 puta godisnje).
Prekinite dotok vode i iskopc¢ajte iz struje

Nakon svakog pranja zatvorite dotok vode. Time ¢ete ograniciti habanje
hidrauli¢nog sustava u perilici i sprijeciti curenje vode.

Prilikom cis¢enja i odrZavanja perilicu iskopcajte iz struje.

Cisc¢enje perilice

Vanjske i gumene dijelove perilice mozete cistiti mekom krpom
umocenom u mlaku vodu sa sapunicom. Nemojte koristiti otapala i
abrazivne predmete.

Perilica rublja ima ciklus samocis¢enja unutarnjih dijelova; morate ga
pokrenuti s praznim bubnjem.

Kako biste optimizirali taj ciklus, moZete koristiti deterdzent (10 % koli¢ine
navedene za slabo zaprljanu odjecu) ili posebne dodatke za ¢is¢enje
perilice rublja. Preporucujemo pokretanje ciklusa ¢is¢enja svakih 40
ciklusa pranja.

Za pokretanje ciklusa istovremeno pritisnite tipke (<t i L2 na

5 sekundi. i

Ciklus ¢e se pokrenuti automatski i trajat ¢e oko 70 minuta. Kako biste
zaustavili ciklus, pritisnite tipku START/PAUSE [>[[.

CiSc¢enje ladice za deterdzent

Operite je pod mlazom vode i to ¢inite Cesto.

Vrata i bubanj

Vrata uvijek ostavite otvorenima kako biste onemogucili stvaranje
neugodnih mirisa.

Cis¢enje pumpe

Perilica rublja opremljena je pumpom za samociscenje koja ne zahtijeva
odrzavanje. Mali predmeti (poput kovanica ili gumba) ponekad mogu
upasti u zastitnu predkomoru koja se nalazi u podnozju pumpe.

! Provjerite je li ciklus pranja zavrien i iskopcajte perilicu.

Za pristup predkomori:

1. Skinite plocu s prednje strane perilice tako da je prvo pritisnete na
sredini, a zatim povucete prema dolje s obje strane kako biste je odvojili.
2. Otpustite poklopac pumpe za ispustanje vode tako da ga okrenete u
smjeru suprotnom od smjera kazaljki sata: isteci ¢e manja koli¢ina vode.
3. Temeljito ocistite unutrasnjost.

4. Vratite poklopac na mjesto i ucvrstite ga.

5. Vratite plocu, pazeci da utori za drzace budu na mjestu prije no Sto je
gurnete na perilicu.

Provjerite dovodnu cijev vode

Dovodnu cijev vode provjeravajte najmanje jednom godisnje. Ako je
napukla ili slomljena, morate je zamijeniti: visok pritisak vode za vrijeme
ciklusa pranja moze potpuno rastvoriti ostecenu cijev.

! Nikad nemojte koristiti rabljene cijevi.

SUSTAV URAVNOTEZENJA RUBLJA

Prije svakog ciklusa centrifugiranja, kako bi se izbjegle pretjerane vibracije
prije svake centrifuge te rublje $to ravnomijernije rasporedilo, bubanj se
neprekidno okrece pri brzini malo vecoj od brzine okretanja pri pranju.
Ako se, nakon nekoliko pokusaja, rublje nije dobro rasporedilo, bubanj se
okrece pri smanjenoj brzini centrifuge. Ako je rublje pretjerano
neuravnotezeno, perilica rublja umjesto centrifugiranja obavlja postupak
rasporedivanja rublja. Kako bi se rublje $to bolje rasporedilo i
uravnotezilo, preporucujemo mijesanje velikih i malih komada rublja u
bubnju.

DODATNA OPREMA

Kako biste provijerili koja je dodatna oprema dostupna za vas model perilice
rublja, nazovite nasu sluzbu za tehnicku podrsku.

Komplet za slaganje

Ova oprema omogucit ¢e vam da ucvrstite susilicu na perilicu rublja, ¢ime
Stedite prostor te olak3avate punjenje i praznjenje susilice.

TRANSPORT | RUKOVANJE

Perilicu rublja ne podiZite tako da je hvatate za gornju plocu.

Iskopcajte perilicu iz struje i zatvorite dovod vode. Provijerite jesu li vrata i
ladica za deterdzent ¢vrsto zatvoreni. Odvojite dovodnu cijev vode od
priklju¢ka na zidu, a zatim odvojite i odvodno crijevo. Ispustite svu vodu iz
cijevi i crijeva i osigurajte ih kako se ne bi ostetili u transportu. Postavite
vijke za transport. Obrnutim redoslijedom ponovite postupak uklanjanja
vijaka za transport opisan u“Uputama za instalaciju”.



RJESAVANJE PROBLEMA

Perilica rublja ponekad vam mozda nece raditi. Prije no $to nazovete postprodajni servis podrsku provjerite sljedeci popis kako biste saznali mozete li

problem rijesiti i sami.

Nepravilnosti

Moguci uzroci / rjeSenje

Ne pokrece se perilica rublja.

Perilica nije ukopcana u uti¢nicu ili je nedovoljno ¢vrsto ukopcana.

U kuci nema struje.

Ciklus pranja ne krece.

Vrata perilice rublja nisu do kraja zatvorena.

Niste pritisnuli tipku ON/OFF (.

Niste pritisnuli tipku START/PAUSE [>[[.

Dovod vode nije otvoren.

Postavljena je odgoda za vrijeme pocetka.

Perilica rublja ne uzima vodu
(kontrolno svjetlo za prvi

ciklus pranja trepce ubrzano).

Dovodna cijev vode nije spojena na dovod.

Cijev je presavijena.

Dovod vode nije otvoren.

U ku¢i nema vode.

Pritisak je prenizak.

Niste pritisnuli tipku START/PAUSE >([.

Perilica rublja neprestano
povlaciiispusta vodu.

Odvodno crijevo nije postavljeno na visinu od 65 do 100 cm od poda.

Zavrsni dio crijeva uronjen je u vodu.

Sustav za ispustanje vode u zidu nema cijev za odzracivanje.

Ako se problem nastavi i nakon ovih provjera, zatvorite dovod vode, iskljucite perilicu i nazovite sluzbu za tehni¢ku
podrsku. Ako ne zivite u prizemlju, problemi mogu biti povezani s povratnom sifonazom koja moze uzrokovati
neprestano povlacenje i ispustanje vode. Mogu se kupiti posebni nepovratni ventili koji sprjecavaju tu pojavu.

Perilica rublja ne ispusta
vodu i ne centrifugira.

Ciklus ne ukljucuje ispustanje vode: kod odredenih ciklusa morate ga pokrenuti ru¢no.

Odvodno crijevo je presavijeno.

Opcija = je omoguéena: za dovriavanje ciklusa pranja pritisnite tipku START/PAUSE [>([.

Odvodni kanal je zastopan.

Perilica rublja jako se trese
tijekom centrifuge.

Bubanj nije pravilno otkocen tijekom montaze.

Perilica rublja nije na ravnom.

Perilica rublja stijesnjena je izmedu namjestaja i zida.

1z perilice rublja curi voda.

Dovodna cijev vode nije pravilno pri¢vrséena.

Ladica za deterdZent nije na svom mjestu.

Odvodno crijevo nije pravilno pri¢vrséeno.

”

Kontrolno svjetlo “Opcije
svijetli i kontrolno svjetlo
START/PAUSE trepce,

dok jedno od kontrolnih
svjetala”“FAZA U TIJEKU”
i“ZAKLJUCANA VRATA”
svijetle.

Iskljucite perilicu i iskopcajte je, pricekajte otprilike 1 minutu i zatim je ponovno ukljucite.
Ako se problem nastavi, nazovite sluzbu za tehnicku podrsku .

Perilica previse pjeni.

Deterdzent nije prikladan za perilicu rublja (treba biti ozna¢en oznakom “za perilice” ili“za ru¢no pranje i perilice” ili
sli¢no).

Stavili ste previse deterdzenta.

Funkcija PUSH & GO ne
aktivira se.

Nakon 3to ste ukljucili perilicu aktivirana je kontrola razli¢ita od PUSH & GO.

Upute o sigurnosti, tehnicke podatke proizvoda i podatke o energiji mozete preuzeti na sljedece nacine:

+ Web stranica - http://docs.indesit.eu

«+ Skeniranje QR koda

-+ Osim toga, mozete nazvati nasu postprodajnu servisnu sluzbu (broj telefona potraZite u knjizici s jamstvom).
Kada kontaktirate postprodajnu servisnu sluzbu, navedite kodove koji se nalaze na identifikacijskoj plocici.

« Informacije o korisni¢kim popravcima i odrzavanju potraZzite na www.indesit .com

Podaci o modelu mogu se dohvatiti s pomocu QR koda navedenog u energetskoj naljepnici. Na naljepnici se takoder nalazi
identifikator modela koji se moze upotrebljavati za trazenje savjeta na portalu registra na https://eprel.ec.europa.eu.




